
Le agradecemos que haya elegido 
nuestro celular ZMEMZ-9.  

Lea detenidamente este manual 
antes de utilizar su celular. 

Para utilizar su celular de forma eficaz, 
le recomendamos que lea primero 

el capítulo sobre Información general 
y notas sobre seguridad.
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Contenido del Paquete

Contenido de la Caja

Teléfono Batería Manual de Usuario

Bocinas

CD PCSync y cable de datos USB (opcional)

Manos libres

Cargador

Tarjeta micro SD 
(T-Flash) opcional
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Por su Seguridad

Para su seguridad, referirse por favor a las directrices antes 
de usar el teléfono. La falta en el cumplimiento de las direc-
trices puede causar malfuncionamientos o ser peligrosa para 
el usuario.

Por favor ser cuidadoso en no utilizar el teléfono mientras 
conduce. En caso que necesite utilizar el teléfono, por favor 
estacione primero su vehículo. En algunos países, es ilegal uti-
lizar un teléfono inalámbrico mientras conduce. También, es 
recomendado evitar el uso de un teléfono móvil mientras carga 
combustible en una estación de gasolina.

Los teléfonos móviles pueden causar interferencia en los siste-
mas de navegación de los aviones. Por favor asegurar que el 
teléfono este en modo Apagado mientras este en un avión.

Por favor seguir los reglamentos especiales en cualquier área 
donde sea aplicable. Es recomendado apagar su teléfono celu-
lar donde sea ilegal su uso o cuando este pueda causar interfer-
encia, tal como hospitales.

Todos los teléfonos móviles pueden estar sujetos a radio in-
terferencia, la cual puede afectar el desempeño durante una 
llamada y recepción.

La Seguridad en Carretera es Primero

Apagar dentro del Avión

Respetar los Reglamentos Especiales

Interferencia
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Esto es altamente recomendado tener un servicio de reparación 
por personal de servicio calificado. Usar sólo accesorios y baterías 
aprobados.

Utilizar sólo en la posición normal (sostener hacia el oído). Evitar 
el contacto innecesario con la antena cuando el teléfono esté 
encendido.

Cuando realiza llamadas de emergencia, por favor asegurarse 
que el teléfono está encendido y está en servicio. Ingresar el 
número de emergencia (Número de Emergencia Oficial u otro 
número de emergencia oficial) y presionar la tecla [Enviar]. In-
formar su localización actual. No terminar la llamada hasta dar 
autorización para proceder. Usted puede terminar la llamada al 
presionar la tecla [Fin].

Por su Seguridad

Servicio Calificado

Uso Apropiado

Llamadas de Emergencia
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Siempre apagar el teléfono cuando este cargando combustible 
(estación de servicio). Se le recuerda la necesidad de observar 
restricciones en el uso del equipo de radio en depósitos de com-
bustible (áreas de almacenaje y distribución de combustible), 
las plantas químicas o donde están en proceso operaciones que 
puedan hacer explotar.

Por su Seguridad

Operación Ambiental

Recordar seguir los reglamentos especiales impuestos 
en el lugar que se encuentre usted y siempre apagar 
su teléfono donde este prohibido utilizarlo o cuando 
este pueda causar interferencia o daños (por ejemplo 
en un hospital).

La operación de cualquier equipo de radio-transmisión, 
incluyendo teléfonos celulares, puede interferir con dis-
positivos médicos protegidos inadecuadamente. Con-
sultar un doctor o el fabricante del dispositivo médico 
si usted tiene alguna pregunta. Otros equipos electróni-
cos pueden también estar sujetos a interferencia.

Igual que otros equipos móviles de radio-transmisión, 
usted está notificado que para una operación satisfac-
toria y seguridad personal, el equipo deberá sólo ser 
utilizado en la posición de operación normal.
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Por su Seguridad

No almacene ni lleve líquidos inflamables, gases o ma-
teriales explosivos en el mismo compartimiento que el 
teléfono, sus piezas o accesorios.

Apagar su teléfono portátil cuando este en un avión. El 
uso de teléfonos portátiles en el avión es ilegal y puede 
ser peligroso en la operación del avión o interrumpir 
la red celular. La falta al observar estas instrucciones 
puede conducir a la suspensión o a la negación de los 
servicios del teléfono celular al infractor, a una deman-
da legal o a ambas.

Su teléfono es un producto del diseño y artesanal su-
perior que se debe tratar con cuidado. Las sugerencias 
abajo le ayudarán a satisfacer las obligaciones de la ga-
rantía y disfrutar de este producto por muchos años.

Mantener el teléfono, todas sus piezas y accesorios 
fuera del alcance de niños pequeños. 

Mantener el teléfono en un lugar seco, la humedad y 
líquidos contienen minerales que pueden corroer los 
circuitos electrónicos.

No utilice ni almacene el teléfono en áreas polvosas, 
sucias ya que sus componentes pueden ser dañados

Cuidados y Mantenimiento

6



Por su Seguridad

No almacene el teléfono en áreas calientes. Las altas 
temperaturas pueden acortar la vida de dispositivos 
electrónicos, dañar las baterías, deformar o derretir 
ciertos plásticos.

No almacene el teléfono en áreas frías. Cuando el telé-
fono se calienta a su temperatura normal, se puede for-
mar humedad dentro del teléfono, que puede dañar los 
circuitos electrónicos.

No procure abrir la cubierta del teléfono. El manejo 
por una persona no experta del teléfono puede causar 
daños a su teléfono.

No deje caer ni golpear el teléfono. El manejo violento 
puede dañar los circuitos internos.

No utilice productos químicos duros, solventes de limp-
ieza o detergentes fuertes para limpiar el teléfono. 
Limpie hacia fuera con un paño suave humedecido lev-
emente en agua jabonosa suave.

Si el teléfono o cualquiera de sus accesorios no están 
funcionando correctamente,llévelos a su centro de ser-
vicio calificado más cercano. El personal le asistirá, y en 
caso necesario, solicitar que el teléfono sea reparado.
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Este teléfono cumple con los requerimientos de la Unión Euro-
pea (UE) referentes a la exposición de las ondas de radio. 
Su teléfono móvil es un radio transmisor y receptor. Se diseña 
y se fabrica, para no exceder los límites de la exposición a la 
energía de radiofrecuencia (RF), según lo recomendado por el 
consejo de la UE.

Estos límites son parte de las amplias directrices y establecen 
niveles permitidos de energía de RF para la población en ge-
neral. Las directrices fueron desarrolladas por organizaciones 
científicas independientes con la evaluación periódica y cuida-
dosa de estudios científicos. Los límites incluyen un margen de 
seguridad substancial diseñado para asegurar la seguridad de 
todas las personas, sin importar edad y salud. 
El estándar de la exposición para los teléfonos móviles emplea 
una unidad de medida conocida como SAR (índice específico 
de absorción). El límite del SAR recomendado por el consejo de 
la UE es 2.0W/kg.

*El límite del SAR para los teléfonos móviles usados por el pú-
blico es 2.0 watts/kilogramo (W/kg) promediado sobre diez gra-
mos del tejido fino del cuerpo. El límite incorpora un margen 
substancial de seguridad que da la protección adicional para 
el público y explicar cualquier variación en medidas. Los va-
lores del SAR pueden variar dependiendo de los requisitos en 
reportes nacionales y de la banda de la red.

Exposición a la Energía de Radio Frecuencia (Información SAR)

Por su Seguridad
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Este producto respeta las regulaciones actuales para limitar el 
volumen de salida de dispositivos de audio a un nivel seguro. 

Al escuchar su equipo con audífonos o auriculares, puede co-
rrer el riesgo de daños permanentes a sus oídos. Incluso si está 
acostumbrado a escuchar a altos volúmenes y le parece nor-
mal, usted aún así tiene el riesgo con la posibilidad de dañar 
su audición. Reduzca el volumen de su dispositivo a un nivel 
razonable para evitar daño permanente de audición. Si usted 
escucha el timbrado en sus oídos, reduzca el volumen o apague 
el reproductor de audio. 

Este dispositivo se ha probado con el auricular provisto. Otros 
fabricantes de auriculares pueden producir niveles de volumen 
más altos o bajos que el auricular entregado.

Seguridad Auditiva:

Por su Seguridad
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Desempaque

Asegurarse de tener cada elemento:
	 Teléfono
	 Cargador de Viajero
	 Batería
                Bocinas
                Manos Libres (stéreo) (opcioonal)
	 Guía de Usuario
	 Cable de Datos USB
	
Usted puede obtener los diversos accesorios con su distribuidor local.

CARACTERISTICAS ELÉCTRICAS:

Adaptador ca/cc
Entrada: 100-240 Vca
50/60 Hz 150mA
Salida: 5,0 Vcc  650 mA
Batería (ion de Litio)
Capacidad: 3,7v/780mAh

Comenzando

Nota:
•Los artículos provistos con su teléfono y los accesorios dis-
ponibles en su distribuidor pueden variar, dependiendo de su 
país o proveedor de servicio.

•Utilice los accesorios comprados sólo con distribuidores au-
torizados. El uso de accesorios no autorizados podría causar 
problemas y cualquier costo de la reparación no serían cubier-
tos por la garantía.
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Sú Teléfono
Teclas, Características y localización

1	 Puerto de conexión todo en uno
2	 Cámara
3	 Tecla de Volumen
4	 Altavoz
5	 Pantalla Principal
6	 Tecla WAP
7	 Tecla Suave Izquierda
8	 Tecla Enviar
9	 Teclas Alfanúmericas
10	 Tecla de Navegación
11	 Tecla Suave Derecha
12	 Tecla Fin/Encender
13	 Teclas de Función Especial

Comenzando
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Información de tarjeta SIM

Cuando usted se suscribe a una red celular, usted recibe una 
tarjeta SIM (Módulo de Identidad del Suscriptor) cargada con 
sus detalles de la suscripción, tales como su PIN y servicios 
opcionales disponibles.

1. Si es necesario, apague el teléfono manteniendo oprimida 
la tecla Fin/Enc. Hasta que aparezca el mensaje de Apagado.

2. Retirar la batería de acuerdo a los siguientes pasos:

     Presione el botón que sujeta la tapa de la parte trasera del 
teléfono hacia abajo.
     
     Retire la batería como se muestra a continuación.

Comenzando

1
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Instalar y cargar la bateria del teléfono

1. Quitar la cubierta de la bateria.
Si el teléfono está ya encendido, primero apáguelo al presionar y man-
tener oprimida la tecla Fin.
2. Insertar la tarjeta SIM.
Asegurarse que los contactos dorados en la tarjeta estén hacia abajo.
3. Instalar la bateria.
4. Volver a colocar la cubierta de la batería.
5. Conectar el adaptador del cargador de viajero en el puerto 
de conexión, todo en uno.
6. Conectar el adaptador en la toma de corriente estándar de 
CA.
7. Cuando la batería del teléfono está completamente cargada 
(el icono de la batería cambiará), desconectar el adaptador de 
la toma de corriente.
8. Quitar el adaptador del teléfono.
9. Encender el Teléfono presionando la tecla fin/encender.
10. Ingresar su PIN (Código de Acceso), si se le solicita.

Comenzando

    Coloque la tarjeta SIM dentro del teléfono. Asegúrese de       
insertar correctamente la tarjeta SIM.

2
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Nota: 
Presionar el seguro que sujeta  la cubierta de la batería. Cual-
quier daño hecho al teléfono debido a un manejo incorrecto del 
seguro no serán cubiertos por la garantía del teléfono.

Comenzando

Encender o Apagar 

1. Mantener oprimida la tecla Fin/Encender por más de un 
segundo para encender.
2. Ingresar el PIN de su tarjeta SIM, si es solicitado. El teléfono 
busca la red y cuando es detectada, exhibirá en la pantalla  
la intensidad de la señal, el nivel de batería, la hora y fecha 
actual.
3. Cuando usted desea apagar el teléfono, mantenga opri-
mida la tecla Encender/Apagar por más de dos segundos.

Nota: 
Cuando la batería se descarga totalmente y no se utiliza por un 
rato, el teléfono no exhibirá el icono de carga por cerca de 30 
minutos mientras que carga. Después de 30 minutos de carga, 
el teléfono exhibirá el icono de carga.

Indicador de Batería Baja

Cuando la batería esta baja un tono de advertencia suena, 
el mensaje de batería baja se muestra y el icono de batería 
vacía parpadea. Si el nivel de la batería llega a ser demasiado 
bajo, el teléfono se apagará automáticamente. Recargar su 
batería.
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Comenzando

Cómo instalar su tarjeta Micro SD

Quite la batería de su teléfono y abra la cubierta del compar-

timiento de la tarjeta SD y coloque la micro SD como se muestra 

a continuación.

• Desinstalando la Tarjeta Micro SD 
Deslice la cubierta protectora hacia abajo y jale la tarjeta para 

expulsarla. Después retire la tarjeta y cierre la cubierta protectora

deslizandola hacia arriba.

Nota: 
Se recomienda dejar un espacio libre en la tarjeta microSD de 100KB 
para reproducir archivos de Audio. Si la tarjeta está llena, el teléfono 
no podrá reproducir un nuevo archivo de música.
* Cuando se selecciona el Modo Almacenar sin insertar la tarjeta.
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Comenzando

•Contraseña PIN: Los 4 ~ 8 dígitos de la contraseña 
es solicitado cuando utiliza la función de Restricción 
de Llamada. Usted puede obtener la contraseña de su 
proveedor de servicio cuando usted se suscribe a esta 
función.

•Idioma de Pantalla: Seleccionar el idioma para el menú 
de su teléfono.[Menu]     [4. Ajustes] 
     [4.1 Ajustes Teléfono]    [4.1.3. Idioma]

•Hora y Fecha: Ajustar la hora y fecha para su teléfono 
[Menú]    [4.Ajustes]    [4.1 Ajustes Teléfono]
     [4.1.2. Hora y Fecha]

•Melodía Timbre de Llamada: [Menú]     [4.Ajustes]    
[4.1 Ajustes Teléfono]    [4.1.1. Perfiles]

•Imagen de Fondo en Modo Inactivo: Ajustar la imagen 
de fondo para la pantalla en modo inactivo. [Menú]   
[4.Ajustes]    [4.1Ajustes Teléfono]    [4.1.5. Ajustes 
Pantalla]

•Bloquear Teléfono: Protege el teléfono contra el uso 
no autorizado con una contraseña del teléfono. El telé-
fono requerirá la contraseña al encender. [Menú]  
[4.Ajustes]    [4.4 Ajustes Seguridad]

•Ajustes Tecla Dedicada: Configurar un menú para sus 
propios elementos de menú preferidos. [Menú] 
[4.Ajustes]     [4.1 Ajustes Teléfono]     [4.1.6. Tecla 
Dedicada]

Personalizar su teléfono
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Comenzando

Códigos de Acceso

Hay códigos de acceso para su tarjeta SIM. Estos códigos le ayu-
dan a proteger el teléfono contra uso no autorizado. Cuando 
es solicitado para cualquier código explicado abajo, al teclear 
el código apropiado (mostrado como asteriscos) y presionar la 
tecla OK, el teléfono podrá ser utilizado.

Para re-habilitar su PIN, proceder como sigue.

Si usted ingresa un PUK incorrecto diez veces sucesivas, la tar-
jeta SIM se inválida. Por favor contactar a su proveedor de servi-
cio para adquirir una nueva tarjeta.

•PIN: El Número de Identificación Personal o PIN (4-8 
dígitos) protege su tarjeta SIM contra el uso no autori-
zado. El PIN viene con la tarjeta SIM; ver las instruc-
ciones de la tarjeta SIM proporcionadas con su tarjeta. 
Si usted ingresa un PIN incorrecto tres veces sucesivas, 
el código será deshabilitado y no puede ser utilizado 
hasta que lo rehabilite al ingresar el PUK.

•PUK: El PUK 8-dígitos (Clave de Desbloqueo Perso-
nal) es solicitado para cambiar un PIN deshabilitado. El 
PUK puede ser suministrado con la tarjeta SIM. Si no, o 
en caso que lo haya perdido, por favor contactar a su 
proveedor de servicio.

1. Teclear el PUK y presionar la tecla OK.
2. Ingresar un nuevo PIN de su elección y presionar la 
tecla OK.
3. Cuando el mensaje Confirmar Nuevo PIN es mostra-
do, teclear el mismo código de nuevo y presionar la 
tecla OK.
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Comenzando

Teclas Suaves
Realiza las funciones identificadas en la parte inferior 
de la pantalla.

Tecla de Navegación
Desplaza a través de las opciones del menú. 
Mueve el cursor hacia arriba y hacia abajo en el modo 
de edición normal.
Mueve el cursor a la izquierda o derecha en todo el 
modo de edición.

Tecla WAP (Tecla [OK])
En modo inactivo, accesar al menú de WAP (presionar 
brevemente) o Iniciar el navegador WAP (presionar y 
mantener oprimida).
En Modo Menú, seleccionar la opción resaltada del 
menú o confirmar la entrada.
En modo preliminar de Cámara y Video, funciona como 
obturador.

Tecla Enviar
Marcar o Responder una llamada.
En Modo Inactivo, Remarca a los 50 números marcados 
recientemente, perdidos o recibidos.

Tecla Encender/Apagar & Fin 
Termina una llamada. 
Enciende y Apaga el teléfono. (presionar esta tecla y 
mantener oprimida)
En modo Menú, cancela la entrada y regresa al modo 
Inactivo.

Teclas y Pantalla
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Teclas Alfanuméricas
Ingresa números, letras y carácteres especiales.
En modo inactivo, presionar y mantener oprimida la tecla 
[1] para accesar a su Correo de Voz. 

Teclas de Función Especial
Ingresa Caracteres Especiales
Realiza Diversas Funciones.

Tecla Lateral
En modo Inactivo, con el teléfono abierto, Ajustar el 
Volumen del Tono de Teclado. 
Iniciar “grabación de voz” durante una llamada al presionar 
y mantener oprimida la tecla lateral (arriba). 
Parar “grabación de voz” al presionar la tecla suave 
[Parar].
Ajusta el volumen del auricular durante una llamada al 
presionar brevemente.
Ajustar el volumen del Reproductor de Audio.
Mover a través de los meses en modo calendario.
En modo Menú, se desplaza a través de las opciones 
del menú.

Teclas y Pantalla

Comenzando
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Comenzando

Iconos

Intensidad de Señal: Muestra la intensidad de la señal 
recibida.  A mayor número de barras, es mayor la inten-
sidad de la señal.

GPRS: Muestra la intensidad de la señal GPRS recibida. 
A mayor número de barras, es mayor la intensidad de 
la señal.

Roaming: Aparece cuando el teléfono está de roaming.

Llamadas Perdidas: Aparece cuando hay llamada(s) perdidas.

Nuevo Mensaje: Aparece cuando un nuevo mensaje 
de texto entrante es recibido y sin leer.

MMS Sin Leer: Aparece cuando un nuevo MMS llegó 
y sin leer.

MMS Ocupado: Aparece cuando MMS está ocupado, 
mientras recibe o envía un mensaje.

Mensaje de Difusión: Aparece cuando el modo recibir 
mensaje de Difusión está activo.

Correo WAP: Aparece cuando un correo WAP es recibido.

Restricción de Llamada Activo: Aparece cuando el 
modo restricción de llamada está activo.

Desvío de Llamada: Aparece cuando el modo de des-
vío de llamada está activo.

Bluetooth: Aparece cuando el Bluetooth está encendi-
do. Tiene que estar encendido, si usted desea utilizar la 
función de Bluetooth. Cuando usted termina de utilizar, 
desactive el Bluetooth.

 
 

 
 

 

 

  

Pantalla
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Comenzando

Pantalla

Iconos

Audífono Bluetooth: Aparece cuando el accesorio de 
manos libres Bluetooth está conectado.

Bluetooth Conectado: Aparece cuando el accesorio 
de Bluetooth está conectado.

Vibrar y Timbrar: Aparece cuando el modo Vibrar y 
Timbrar está activo.

Vibrar después Timbrar: Aparece cuando el modo 
Vibrar después Timbrar está activo.

Vibrador Encendido: Aparece cuando el modo de Vi-
bración está activo (modo acostumbrado).

Alarma Activa: Aparece cuando ajusta la alarma.

Bloqueo: Aparece cuando ajusta el bloqueo del teléfono.

Intensidad de Bateria: Muestra el nivel de su batería. 
Cuando más barras ve usted, más es la carga de su 
batería.

Audífono: aparece cuando ajusta los Perfiles como 
Audífono.

* Dependiendo de su país o proveedor de servicio, los 
iconos mostrados en la pantalla pueden variar.
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Comenzando

Pantalla

La tecla de función especial realiza varias funciones

1. Realizar la “Llamada Internacional”
Presionar la tecla [*] dos veces para mostrar el carácter “+”.
Ingresar el código de país, código de área (sin el cero inicial) y el número 
telefónico. Después presionar la tecla Enviar. El “+” informa a la red que es 
una llamada internacional. 

2. Ingresar “Pausa o Espera” 
Usted puede ingresar un carácter de pausa (“P”) dentro de una serie de 
marcación al presionar el [*] tres veces.
Presionar [*] cuatro veces para ingresar un carácter de espera (“W”) den-
tro de una serie de marcación.

Íconos
Despliega varios íconos

Texto y Gráficos
Despliega mensajes, 
instrucciones e información 
introducida

Fecha Actual

Indicador de 
teclas de selección
Muestra las funciones en uso 
asignadas por las teclas de selección

Hora Actual

22



3. Activar o desactivar el “Modo Silencio”
Para activar la opción “Modo Silencio”, presionar y mantener 
oprimida la tecla [#] en el modo inactivo.

Usar las teclas suaves
La función de las teclas suaves varía dependiendo de la función 
que usted está utilizando. La barra inferior de la pantalla indica 
su función actual.

Al presionar las teclas suaves y Tecla de Navegación:
1. Presionar una tecla suave deseada.
2. Presionar la tecla de Navegación para mover a la siguiente o 
anterior opción.
3. Elegir la tecla suave [Seleccionar] o presionar la tecla [OK] 
para confirmar la función mostrada u opción resaltada.
4. Para salir, elegir cualquiera de los siguientes métodos.
• Seleccionar [Atrás] para subir un nivel.
• Presionar y mantener oprimida [Fin] para regresar al modo 
ocioso.

Utilizando el Teclado

Ingresar Texto
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Usted puede almacenar números de teléfono en su tarjeta de 
SIM y en la memoria de su teléfono. La memoria de la tarjeta 
SIM y del teléfono son físicamente separadas, pero se utilizan 
como una sola entidad llamada Agenda. Para tener acceso a 
este menú, presionar [Menú] en modo inactivo y seleccionar 
Agenda.
1.Búsqueda Rápida
Usar este menú para buscar números en Agenda. Encontrar 
un contacto:
1. Ingresar las primeras letras del nombre que usted desea en-
contrar.
2. Seleccionar el nombre que usted desea de la lista.
3. Desplazarse a un número y presionar [Enviar] para marcar o 
presionar [Opción] para editar la información del contacto.

Agenda (Menú 1)

•Ver: le permite ver el contenido de los contactos tal 
como nombre, número, etc.
•Editar: le permite editar los elementos del contacto.
•Eliminar: le permite eliminar el contacto.
•Copiar: le permite copiar el contacto desde la SIM al 
Teléfono o Teléfono a la SIM. Usted tendrá el mismo 
contacto en diferente almacenamiento.
•Mover: le permite mover el contacto desde la SIM al 
Teléfono. El contacto será almacenado en la unidad de 
almacenamiento original.
•Duplicar: le permite duplicar el contacto en la misma 
unidad de almacenamiento. Usted tendrá los mismos 
datos en la misma unidad de almacenamiento.
•Enviar SMS: le permite enviar SMS para el nombre 
seleccionado, número de su agenda.
•Enviar MMS: le permite enviar SMS para el nombre 
seleccionado, número de su agenda.
•Enviar vCard: le permite enviar el contacto de la 
agenda por SMS.
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2.Buscar Contacto

Cuando usted selecciona  Buscar Contacto, después de almacenar 
números en la agenda, usted puede buscarlos por Nombre.

1.Ingresar un nombre que usted desea buscar en el recuadro 
de entrada de texto. Ingresar el nombre completo o aún la letra 
Inicial y presionar la tecla suave (izquierda) [Opción].
2.Si hay un nombre, que desea llamar, elegir el nombre al utili-
zar la tecla de Navegación. 
3. Presionar la Tecla Enviar para hacer una llamada. Sin embar-
go, si hay más de un contacto en el nombre seleccionado, mos-
trará una lista. Entonces usted puede seleccionar simplemente 
un contacto y presionar la tecla Enviar para hacer una llamada.

3.Agregar un Nuevo Contacto

Almacenando un número en la tarjeta SIM
•Ingresar información acerca del contacto: nombre, número 
telefónico y grupo
•Presionar [Listo] para guardar el contacto.

Almacenando un número en la memoria del teléfono
•Ingresar la información acerca del nombre del contacto: nom-
bre, número telefónico (Celular, Casa, Oficina, fax), nombre de 
compañía, E-mail, cumpleaños, asociar imagen y video, asociar 
sonido y grupo.
•Presionar [Listo]

Agenda (Menú 1)
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4.Copiar Todos

Usted puede copiar todos los datos de la agenda desde la tar-
jeta SIM al Teléfono o desde el Teléfono a la SIM. Es una función 
útil si usted desea respaldar los datos de su agenda desde una 
tarjeta SIM en su teléfono y viceversa.

5.Eliminar

Usted puede eliminar todos los datos de la agenda en la tarjeta 
SIM o el Teléfono. Además, usted puede eliminar los datos de 
la agenda uno por uno.

6.Grupos

Usar este menú para organizar sus contactos en grupos.  Agre-
gar miembros a un grupo:
1. Seleccionar un grupo.
2. Presionar [Opción] y [Agregar].
3. Presionar [Editar]-[Opción]-[Método de Entrada] y tecla suave 
[OK] para cambiar el método de entrada y seleccionar “Hecho” 
para guardar.

Agenda (Menú 1)

•Tipo de Alerta: Timbrar / Vibrar únicamente / Vibrar y 
Timbrar / Vibrar después Timbrar / Ninguno.
•Melodía: Le permite seleccionar el tono de timbre a 
ser usado cuando usted recibe una llamada de una 
persona en el grupo. Seleccionar el tono de timbre al 
presionar la tecla de Navegación.
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7.Marcación Rápida

Usar este menú para asignar los números de marcación rápida 
(2 a 9) para 8 de sus números más frecuentemente marcados.
Asignación de contactos en marcación rápida

•Imagen: Le permite seleccionar la imagen de llamada 
entrante cuando usted recibe una llamada desde una 
persona en el grupo. Presionar la tecla de Navegación 
para cambiar la imagen y para ir a la línea siguiente a 
seleccionar. Si usted desea ver y seleccionar imágenes, 
seleccionar la tecla suave (izquierda) [Ver] y desplazar 
con la tecla de Navegación. Para seleccionar la imagen, 
presionar la tecla suave (izquierda) [OK].
•Asociar Video
•Lista de Miembros: Usted puede agregar o eliminar 
un grupo de miembro(s). Presionar [OK] y seleccionar 
[Agregar]. Mostrará una lista excepto los miembros ya 
en el grupo. Es posible fijar a un miembro en grupos 
múltiples. Presionar [Listo]

•Habilitar marcación rápida “Activar” y entrar a “Con-
figurar Número”
•Seleccionar una localidad de tecla desde 2 al 9. La tecla 
1 está reservada para el servidor de su correo de voz.
•Presionar la tecla suave [Opción], seleccionar ‘Editar’ y 
seleccionar el contacto desde la lista de la agenda al pre-
sionar la tecla suave [Agregar].

Agenda (Menú 1)
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Agenda (Menú 1)

Administrando contactos de Marcación Rápida
•Editar: asignar un número diferente a una tecla.
•Eliminar: borrar la configuración de marcación rápida para una 
tecla.
Marcando números de marcación rápida: En modo inactivo, pre-
sionar y mantener oprimida la tecla apropiada. 

8.Números Especiales

Usted puede ver y editar su número telefónico de celular 
(número propio), número de Marcación de Servicios y número 
SOS (Número de Emergencia).

9.Ajustes

Estatus de Memoria
Usted puede revisar cuantos nombres y números están alma-
cenados en la agenda (tarjeta SIM y memoria del teléfono) o 
cuanto espacio libre queda.

Almacenamiento Preferido
Usted puede ajustar el almacenamiento preferido entre En 
SIM o En Teléfono como almacenamiento predeterminado en 
la agenda.

•Número Propio: Usar esta característica para revisar 
sus números telefónicos, o para asignar un nombre a 
cada uno de los números.
•Número de Marcación de Servicio: Enlista la SIM 
SDN (Número de Marcación de Servicio) y le permite 
accesar al número al presionar la tecla suave (izquierda) 
[Marcar] o la tecla Enviar.
•Número de Emergencia: Enlista el número de emergencia.
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Campos
Existen campos que usted puede configurar en Activado o 
Desactivado en sus contactos de agenda. (Número de Casa, 
Nombre de Compañía, Dirección de E-mail, Número de Ofi-
cina, Número de Fax, Cumpleaños, Imagen Asociada, Videos 
Asociado, Sonido Asociado y Grupos). Presionar la tecla suave 
(izquierda) [Activar] o [Desactivar] para activar o desactivar el 
campo.

Mis vCard

Usted puede editar, guardar y enviar Mis vCard. Usted puede 
utilizar Mi vCard como su tarjeta de negocios de su celular.

•Editar Mis vCard: Usted puede editar Nombre, 
Número, Número Casa, Nombre Compañía, Dirección 
E-mail, Número Oficina y Número Fax.

•Enviar Mi vCard: Usted puede enviar Mi vCard por 
SMS, MMS, Bluetooth y Archivo.

•Reiniciar Mis vCard: Usted puede inicializar la vCard.

Agenda (Menú 1)
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Mensajes (Menú 2)

Usar el menú de Centro de Mensajes para enviar y recibir 
mensajes cortos y mensajes multimedia. Usted puede usar un 
correo de voz y características de mensajes de difusión. Para 
accesar a este menú, presionar [Menú] en modo inactivo y se-
leccionar Mensajes. Las funciones de Mensaje están disponi-
bles dependiendo de los servicios de red que su proveedor de 
servicio soporta.

1.SMS

La función de SMS (Servicio de Mensajes Cortos) es un servicio 
de red y su red puede o no puede soportar el servicio

Nota:
• El servicio de Mensajes puede no estar disponible en todas las 
redes. Algunas redes lo permiten solo dentro de su propia red.
• El número máximo de caracteres permitido en un mensaje 
corto varía por proveedor de servicio. Si su mensaje excede el 
máximo número de caracteres, el teléfono dividirá el mensaje.
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Escribir Mensaje
Para enviar Mensaje de Texto
Usar este menú para crear y enviar un mensaje como sigue

1. Seleccionar el menú [Escribir Mensaje] en el menú [SMS].
2. Escribir un Mensaje.
3. Después de completar el mensaje, presionar la tecla suave 
(izquierda) [Opción] y después seleccionar “Hecho”. Elegir una 
de las siguientes opciones. 
Sólo Enviar: Envia el mensaje al número telefónico del receptor. 
Esto no guardará el mensaje.
Guardar y Enviar: Guarda el mensaje y lo envía al receptor so-
licitado.
Sólo Guardar: Guarda el mensaje así usted puede enviarlo más 
tarde.
Enviar a Muchos: Enviar el mensaje a múltiples receptores. Se-
leccionar Editar Lista para agregar hasta 10 receptor (es).
Enviar por Grupo: Envía el mensaje hacia el grupo. Seleccionar 
un Grupo desde la lista.
Usted puede ingresar el número directamente u obtenerlo 
desde la agenda al presionar la tecla suave (izquierda) [Buscar].
El teléfono mostrará el Mensaje Enviando Exitoso o Falló men-
saje en la pantalla para todos los receptores.

Nota:
Si usted recibe una llamada mientras usted está escribiendo un 
mensaje, el mensaje será respaldado y después de terminar la 
llamada, el teléfono mostrará el modo [escribir mensaje]. Usted 
puede terminar el mensaje sin perder los datos.

Mensajes (Menú 2)
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Mensajes (Menú 2)

Ajustes de Mensaje
Dentro del sub-menú Configurar Mensaje, usted puede definir 
los valores predeterminados en parámetros comunes para men-
sajes originados desde el teléfono.
• Configurar Perfil: Dependiendo de su proveedor de servi-
cio y plan de servicio, usted puede ajustar la configuración del 
perfil del mensaje. 
• Configuración Común: Usted puede Activar o Desactivar las 
siguientes configuraciones comunes para SMS.
- Reporte de Entrega
Esto le permite ajustar el reporte de entrega como Activar o 
Desactivar. Cuando esta función esta activa, la red le informa si 
se ha entregado o no su mensaje.
- Ruta de Respuesta
Este menú permite al receptor de su mensaje le envíe una re-
spuesta automática vía su centro de mensajes, si la red pro-
porciona el servicio de Mensajes. Presionar la tecla suave 
(izquierda) [Encendido] o [Apagado] para activar o desactivar 
esta función.
• Estado de Memoria: Esto muestra el estado de la memoria 
de SMS en su tarjeta SIM o Teléfono.

2 MMS

Servicio de Mensajes Multimedia (MMS) entrega los mensajes 
que contienen una combinación de texto, imagen, video y au-
dio de teléfono a teléfono.

Nota: 
• El máximo tamaño permitido para un mensaje puede variar, de-
pendiendo de su proveedor del servicio.
• Dependiendo del tipo de archivo o sistema DRM (Administrador 
de Derechos Digitales), algunos archivos pueden no ser enviados.
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Escribir Mensaje
2.1 Para Enviar Mensaje Multimedia
Usar este menú para crear y enviar un mensaje como sigue

1. Seleccionar el menú [Escribir Mensaje] en el menú [MMS].
2. Componer un mensaje. Usted puede editar Para, CC, CCO, 
Asunto, y Contenido. Usted puede ingresar el número directa-
mente u obtenerlo desde la agenda al presionar la tecla suave 
[Buscar].
3. Después usted puede completar el mensaje, presionar la te-
cla suave (izquierda) y después seleccionar “Hecho”.
Escoger una de las siguientes opciones.
Sólo Enviar: Envía el mensaje. No guardará el mensaje.
Guardar y Enviar: Guarda el mensaje y lo envía al receptor(es) 
requerido(s).
Guardar en Borradores: Guarda el mensaje en Borradores. Us-
ted puede enviarlo más tarde. 
Opciones de Envío: Período de Validez, Reporte de Entrega, 
Leer Reporte, Prioridad.
Salir: Salir de Escribir Mensaje, el teléfono preguntará si desea 
guardar el mensaje.
El teléfono mostrará Enviando Mensaje Exitoso o Falló en la 
pantalla para todos los receptores.

2.2 Ajustes de Mensaje

Dentro del sub-menú de MMS, usted puede definir los valores 
predeterminados en los parámetros comunes para mensajes 
originados desde el móvil. Al configurar los valores predeter-
minados para mensajes MMS, usted puede experimentar un 
servicio más confortable. 
Usted puede instalar los parámetros relacionados para envío y 
recuperación de los mensajes MMS.

Mensajes (Menú 2)
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2.3 Buzón de Voz

Su teléfono es capaz de marcar con el número del servidor de 
correo de voz (si es proporcionado por su red). Si usted recibe 
un correo de voz, su teléfono muestra Nuevo Mensaje en la 
pantalla inactiva.

Seleccionar el Correo de Voz desde la lista y presionar la tecla 
suave (izquierda) [Opción].

Al seleccionar la opción Conectar a Voz, su teléfono marcará 
al número configurado que ha sido almacenado en la lista de 
Correo de Voz. Usted puede escuchar después el correo de voz.

Mensajes (Menú 2)

Nota: 
Correo de Voz es una característica de red. Por favor contactar a su 
proveedor de servicio para más información.
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Mensajes (Menú 2)

2.4 Mensaje de Difusión

Este servicio de red permite que usted reciba los mensajes de 
difusión en varios temas tales como clima, tráfico, código de 
distrito local, hospitales locales, taxis o farmacia en su área. 

Para más información acerca de temas de mensajes de trans-
misión, por favor contactar a su proveedor de servicio.

El teléfono mostrará los mensajes de difusión inmediatamente 
cuando es recibido, en la siguiente condición:

1) Cuando el teléfono está en modo inactivo.
2) Cuando la opción Modo Recibir (2.4.1) está Activada.
3) Cuando el canal del mensaje está actualmente activo en la 
lista de canales.

Nota: 
Este servicio puede no estar disponible en todas las redes. Para 
más información sobre los temas disponibles, por favor contactar 
a su proveedor de servicio de red.
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Mensajes (Menú 2)

Las siguientes opciones están disponibles:

1) Modo Recibir: Usted puede Activar o Desactivar el modo 
Recibir al presionar la tecla suave (izquierda).
Le permite habilitar o deshabilitar la recepción de mensajes de 
texto de difusión.

2) Leer Mensaje: Con este menú, usted puede leer todos los 
mensajes de texto de difusión recibidos. El área del título de la 
pantalla mostrará el nombre del elemento del tema del mensa-
je. Siempre que el teléfono reciba nuevo contenido, el teléfono 
actualizará el contenido del asunto del mensaje.

3) Idiomas: Le permite seleccionar su idioma preferido para 
mostrar mensajes de difusión de la celda. El número de idiomas 
que puede seleccionar depende de su tarjeta SIM.

4) Ajuste de canales: Permite que usted indique los canales de 
los cuales usted desea recibir mensajes de difusión. 

Este menú permite que usted lea, agregar y eliminar la lista al 
utilizar las opciones Seleccionar, Agregar, Editar y Eliminar. El 
número de elementos en la lista depende de su tarjeta SIM. 
Mostrará todos los elementos que usted seleccionó.

Nota:
Para más información sobre los temas disponibles, contactar por 
favor a su proveedor de servicio de red.
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Histórico de Llamadas (Menú 3)

Utilice este menú para ver las llamadas que usted ha marca-
do, recibido o perdido, y la duración de las llamadas. Usted 
puede también comprobar el costo de sus llamadas, si la tarjeta 
SIM soporta esta función. Para accesar a este menú, presionar 
[Menú] en modo inactivo y seleccionar Histórico de Llamada.

1.Llamadas Perdidas

Este menú muestra las 10 más recientes llamadas recibidas 
que usted no respondió. En la lista de llamadas perdidas, usted 
puede ver los detalles en el registro al presionar la tecla suave 
(izquierda) [OK]. En el visor de pantalla, usted puede hacer una 
llamada al número presionando la tecla Enviar. Están disponi-
bles las siguientes opciones:

2.Llamadas Salientes

Este menú muestra las llamadas más recientes que usted ha 
marcado. En la lista de llamadas marcadas, usted puede ver 
los detalles del registro al presionar la tecla suave (izquierda) 
[Ok]. En el visor de pantalla, usted puede realizar una llamada 
al número presionando la tecla Enviar.

•Eliminar: Permite que usted elimine el registro.
•Guardar en Agenda: Permite que usted guarde el 
registro en la Agenda.
•Marcar: Permite que usted regrese la llamada al 
número registrado.
•Editar: Permite que usted edite el número y lo guarde 
en la Agenda.
•Responder por SMS: Permite que usted envíe un SMS.
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Histórico de Llamadas (Menú 3)

3.Llamadas entrantes

Este menú muestra las llamadas más recientes que usted ha re-
cibido. En la lista de llamadas recibidas, usted puede ver los de-
talles del registro al presionar la tecla suave (izquierda) [Ok]. En 
el visor de pantalla, usted puede hacer una llamada al número 
presionando la tecla Enviar.t

4.Eliminar Registro de Llamada

Este menú le permite eliminar todos los datos de llamada de 
cada categoría a la vez. Las siguientes categorías están disponi-
bles: Llamadas perdidas, llamadas salientes, llamadas entrantes 
y Eliminar Todas.

5.Duración de Llamada

Este menú muestra el registro de tiempos para las llamadas rea-
lizadas y recibidas. El tiempo real facturado por su proveedor de 
servicio variará.

•Tiempo de Última Llamada: Revisar la duración de su 
última llamada.
•Total Salientes: Revisar la duración total de las llama-
das que usted ha marcado desde el último reinicio.
•Total Entrantes: Revisar la duración total de todas las 
llamadas que usted ha recibido desde el último reinicio.
•Tiempo Total: Revisar la duración total de todos los 
tiempos de las llamadas que usted ha marcado y recibido 
desde el último reinicio. 
•Eliminar Todos los Contadores: Permite a usted re-
iniciar los contadores de llamadas.
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Histórico de Llamadas (Menú 3)

6.Contador SMS

Usted puede ver los números de SMS enviados y recibidos.

7.Contador GPRS

Usted puede ver cuantos mensajes GPRS han sido enviados y 
recibidos, y reiniciar el contador.
 

Nota: 
El tiempo real facturado por su proveedor de servicio puede 
variar, dependiendo de las características de red, redondeo para 
los propósitos de facturación y así sucesivamente.
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Ajustes (Menú 4)

El menú Ajustes le proporciona varias opciones de configuración 
para personalizar el teléfono con sus preferencias y necesidades. 
Usted también puede reiniciar los ajustes a sus valores de fábrica. 
Para accesar a este menú, presionar [Menú] en modo inactivo y 
seleccionar Ajustes.

1.Ajustes de Teléfono

Muchas características diferentes del sistema de su teléfono pueden 
ser personalizadas para adaptarlo a sus preferencias.

Perfiles
Utilizar este menú para personalizar diversos sonidos y cambiar los 
ajustes para la luz. Seleccionar cada ambiente y seleccionar “Acti-
var” para activar la configuración. Seleccionar “Personalizar” para 
personalizar los ajustes de Perfiles. Las opciones Personalizables son 
como siguen:

•Ajustes Tono: Llamada Entrante, Alarma, Encendido, Apagado, 
Tono de Mensaje y Tono de Teclado.
•Volumen: Tono de Timbre, Tono de Tecla, Tono Encendido, Tono 
de Mensaje, Tono de Alarma.
•Tipo de Alerta: Timbre, Sólo Vibrar, Vibrar y Timbre, Vibrar 
después Vibrar. 
•Alerta de llamada inteligente: Encendido/Apagado.
•Tipo de tono: Una vez / Repetir / Ascendente.
•Tono Adicional: Advertencia/Error / Campo encendido /Conectar. 
•Modo de Respuesta: Responder con cualquier tecla / Responder 
con Tecla Enviar.
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Hora y Fecha
 
Usted puede ajustar la hora y fecha para su teléfono.

Idioma
Utilizar este menú para seleccionar uno de varios idiomas para el texto 
de pantalla. Seleccionar su idioma preferido y presionar la tecla suave 
(izquierda) [Ok] para guardar la configuración.

Métodos de Entrada Preferidos
Este menú le permite definir su método de entrada preferido. Una vez 
que usted ajusta el método de entrada preferido, la siguiente vez que 
usted edita en modo de entrada de texto, se reflejará la configuración 
hasta que usted cambie a otra.

Ajustes Pantalla
Este menú le permite personalizar los elementos deseados de la pantalla: 
Imagen de Fondo, protector de pantalla, Al encender pantalla, Al apagar 
Pantalla, Estilo Menú Principal, Tema, Texto de Saludo, Contraste, Luz de 
Fondo de Pantalla, Mostrar Fecha y Hora, Mostrar Número Propio.

•Ajustar ciudad Local: Este menú le permite ajustar una 
ciudad como su ciudad local.
•Ajustar Hora/Fecha: Este menú permite ajustar la hora ac-
tual y fecha mostrada en la pantalla en inactivo.También puede 
ajustar el modo Horario de Verano en Activar/Desactivar.
•Ajustar Formato: Este menú le permite ajustar el formato 
de la Hora y la Fecha.
•Actualización Automática de Fecha y Hora: Este 
menú permite al teléfono actualizar la fecha y hora actuales au-
tomáticamente desde la red. Usted puede activar o desactivar 
esta función al presionar la tecla suave [Activar] o [Desactivar].

Ajustes (Menú 4)
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Ajustes (Menú 4)

•Arriba: Mensaje 
•Abajo: STK
•Izquierda: Multimedia
•Derecha: Diversión 

Tecla Dedicada

Usted puede utilizar las teclas dedicadas como teclas de atajos 
para accesar directamente a un menú específico desde modo 
inactivo.
Seleccionar desde la lista del menú y presionar la tecla [Ok] para 
cambiar el menú dedicado. 
Teclas Dedicadas Predeterminada:

Atajos
Este menú le permite ajustar la lista de menú de atajo. Presionar 
la tecla suave (izquierda) [Opción] para editar el menú dedicado 
por el número de atajo.

Modo Vuelo
Este menú le permite ajustar el Modo Avión. Presionar la tecla 
suave (izquierda) [Editar] para ajustar el Modo Avión. Modo Nor-
mal, Modo Avión y Preguntar al encender están disponibles.

2.Configurar Llamada

Las características siguientes de Configurar Llamada son servicios 
de red. Por favor contactar a su proveedor de servicio para com-
probar la disponibilidad y para subscribirse a la característica.
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Identificador de Llamadas
Este servicio de red informa de su Identificador de Llamadas al 
receptor cuando usted hace una llamada. Usted puede config-
urar las opciones siguientes para la función de identificador de 
llamadas como sigue.
•Ajustar por Red: La red decidirá si enviar u ocultar el Identi-
ficador de Llamadas.
•Ocultar Identificador: Si usted no desea enviar su número 
telefónico, seleccionar desde el Menú [Ocultar Identifica-
dor].
•Enviar Identificador: Enviará el Identificador de Llamadas 
cuando usted hace una llamada.

Llamada en Espera
Este servicio de red informa cuando alguien está intentando 
localizarlo durante otra llamada. Usted puede especificar la 
opción de llamada en espera sólo para llamadas de voz.

Desvío de Llamadas
•Este servicio de red re-enruta las llamadas entrantes al número 
que usted especifica.

Nota: El teléfono envia su configuración a la red y reconocerá 
las configuraciones. Usted puede desactivar todas las configura-
ciones de desvío de llamadas al seleccionar Cancelar Todos.

Ajustes (Menú 4)

43



Ajustes (Menú 4)

Restringir Llamada
Este servicio de red le permite restringir sus llamadas para Lla-
madas Salientes, Llamadas Entrantes. Usted también puede 
cancelar todas las configuraciones de restricción de llamada. 
Usted podrá hacer y recibir llamadas normalmente. 

Usted puede configurar y cambiar la contraseña de Restricción 
de Llamadas obtenida de su proveedor de servicio utilizando 
esta opción. Usted debe ingresar la contraseña actual antes de 
que usted pueda especificar una nueva.

Aviso de Tiempo de Llamada
Usted puede ajustar el recordatorio de tiempo de llamada. Las 
opciones son Apagado, Uno y Periódico.

Mostrar Tiempo de Llamada
Si usted desea, usted puede configurar el teléfono para mostrar 
el tiempo de llamada.

Remarcación automática
Esta opción le permite configurar el remarcado automática-
mente cuando el receptor de la llamada está ocupado. Si usted 
activa [Auto Remarcar], marcará de nuevo 5 veces para hacer 
una llamada.

Nota El teléfono envía sus configuraciones a la red y la red regresa el 
reconocimiento. Usted puede desactivar todas las configuraciones de 
restricción de llamada al seleccionar Cancelar Todos.
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3.Ajustes de Red

Ajustes de Red le ayuda en la Selección de Red, Selección de 
Red Preferida, Selecciónar de frecuencia y Conexión GPRS.

Selección de Red
La característica de selección de red le permite seleccionar au-
tomáticamente o manualmente la red utilizada cuando está de 
roaming fuera de su red local.

Las opciones son como siguen:
•Automático: Usted estará conectado a la primera red dis-
ponible cuando este de roaming.

•Manual: El teléfono buscará la red disponible y usted puede 
seleccionar la red manualmente.

Redes Preferidas
Usted puede configurar su red preferida de la lista de PLMN. 
Usted puede Agregar desde Lista, Crear Nuevo, Cambiar Prio-
ridad y Eliminar.

Selección de Frecuencia
Auto, 850, 1800, 1900, 850/1900.

Conexión GPRS
Presionar la tecla suave (izquierda) [Cambiar] para cambiar la 
configuración de la conexión GPRS. Encenderá y guardará la 
conexión GPRS para activarlo: 
•Cuando Necesario
•Siempre

Nota: Usted puede seleccionar una red con excepción de su red local 
solamente si tiene un acuerdo de roaming válido con su red local.
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4.Configurar Seguridad

Utilice este menú para proteger el teléfono contra el uso no 
autorizado al manejar los diferentes códigos de acceso de su 
teléfono y tarjeta SIM. Hay seis tipos de categorías para con-
figuración de seguridad y usted puede optimizar el modo de 
seguridad al seleccionar el sub-menú “Configurar Seguridad” 
en el menú “Configuración”. Estas configuraciones de seguri-
dad le ayudarán a mantener la privacidad y a evitar que otras 
personas usen el teléfono sin su permiso.

Bloquear PIN
Cuando la función de Bloquear PIN está activa, el teléfono sólo 
funciona cuando ingresa el código PIN de la tarjeta SIM. Si en-
ciende el teléfono con la tarjeta SIM, el teléfono preguntará por 
la contraseña. Una vez que la contraseña correcta es ingresada, 
el teléfono funcionará con la tarjeta SIM.

Bloquear Teléfono
Cuando la función Bloquear Teléfono está activa, el usuario 
debe ingresar la contraseña cada vez que encienda el teléfono. 
Al hacer una llamada u operar el teléfono no están disponibles 
sin la contraseña.

Bloqueo Automático de Teclado
Para prevenir el indeseado presionar de las teclas accidental-
mente, usted puede utilizar esta función Bloqueo Automático 
de Teclado. Usted no podrá hacer llamadas u operar el teléfono 
hasta que presione el código de desbloqueo. 

Nota: Si usted ingresa un PIN/PIN2 incorrecto tres veces sucesivas, 
la tarjeta SIM es bloqueada. Para desbloquearla, usted necesita in-
gresar su PUK/PUK2 (Clave Personal de Desbloqueo). Estos códigos 
son proporcionados por su operador de red.
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Marcación Fija
Cuando se habilita el modo de Marcación Fija, la persona que 
usa este teléfono puede llamar sólo a los números telefónicos 
almacenados en la lista de Marcación Fija. Para hacer una lla-
mada al número que no comienza en los números almacenados 
en la Lista de Marcación Fija, usted debe ingresar el PIN2 para 
deshabilitar el modo Marcación Fija. Si la tarjeta SIM no tiene 
PIN2, está característica no es soportada.

Restricción de llamadas
Cuando se habilita el modo Marcación Restringida, la persona 
que utilice el teléfono no puede llamar a los números en la lista 
de Marcación Restringida. Para llamar a un número restringido, 
usted debe ingresar el PIN2 para deshabilitar el modo de mar-
cación restringida. Si la tarjeta SIM no tiene PIN2, no soportará 
la característica de Marcación Restringida.

Cambiar Contraseña
Para cambiar la contraseña, ingresar la contraseña actual y 
después ingresar la nueva contraseña.

5.Ecualizador de Audio

Usted puede ajustar el ecualizador de Audio como Normal, Ba-
jos, Baile, Clásica, Agudos, Fiesta, Pop y Rock.

Nota: La contraseña inicial es “0000”. Después usted puede 
cambiar su contraseña, usted necesitará ingresar la contraseña. 
Si olvidó su contraseña, contactar al centro de servicio.
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6.Bluetooth

Para conectar este teléfono a otro dispositivo Bluetooth, ajustar 
esta opción en Activar. El icono      aparecerá en la pantalla en 
inactivo. El Bluetooth del teléfono se activará, hasta que usted 
desactive el modo Bluetooth.
 
Cuando usted lo desactiva de su teléfono y active la siguiente 
vez, el Bluetooth se activará. Si el dispositivo Bluetooth fue 
conectado, el teléfono conectará con el dispositivo cuando la 
alimentación del teléfono se encienda.

Solicitar dispositivos de Audio
Esta opción buscará accesorio(s) de Audio dentro del rango de 
su teléfono. 

Nota: Cuando no este utilizando la característica Bluetooth,     
Desactivar el Modo Bluetooth, para ahorrar energía en la batería.

 

•Poner el accesorio lo más cerca posible cuando usted 
busca un nuevo accesorio.
•Comprobar encender su teléfono y el nuevo acceso-
rio. Para el encendido de su nuevo accesorio, ver las 
instrucciones proporcionadas por el fabricante de este 
accesorio. Asegurarse de que su teléfono está en modo 
Bluetooth.
•Seleccionar “Buscar Accesorio de Audio” para encon-
trar el nuevo accesorio.
•Después de que su teléfono encuentre el accesorio, 
presionar la tecla suave (izquierda) [Acoplar], puede 
ser que pida un código. El código predeterminado es 
dependiendo del accesorio Bluetooth. Usted puede 
intentar 0000 como un código. Normalmente este       
accesorio de audio Bluetooth proporciona una guía 
con este código.
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•El teléfono y el accesorio se acoplarán ya conectados. Si usted 
falla en este procedimiento de acople, intentar de nuevo o con-
tactar al fabricante del accesorio o cambiar por otro accesorio.

Mis Dispositivos
Esto mostrará los Dispositivo(s) Acoplados, los cuales han sido 
conectados y registrados con su teléfono. Usted puede con-
venientemente conectar al accesorio Bluetooth que frecuente-
mente usa al utilizar este menú. Opción:

Nota: Por favor utilizar los accesorios Bluetooth recomendados 
para un uso óptimo.

•Conectar: usted puede conectar al accesorio Blue-
tooth listado.
•Renombrar: usted puede editar el nombre del acce-
sorio.
•Eliminar: usted puede eliminar el accesorio guardado 
desde la lista Mis Dispositivos, usted puede eliminar el 
dispositivo guardado desde la lista Mis Dispositivos.
•Solicitar Nuevo Dispositivo: usted puede buscar un 
nuevo dispositivo.

Ajustes

•Visibilidad: Usted puede ajustar su teléfono vis-
ible a otros dispositivos Bluetooth. Si usted lo activa, 
otros dispositivos pueden buscar su teléfono como un 
dispositivo Bluetooth. Usted puede sólo cambiar esta 
opción cuando el Modo Bluetooth está Activo.

•Nombre de Mi Teléfono: Asigna un nombre a su 
teléfono al utilizar esta opción. Cuando otros disposi-
tivos Bluetooth buscan su teléfono, este nombre será 
mostrado.
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Nota: Cuando no esté utilizando la característica Bluetooth,     
Desactivar el Modo Bluetooth, para ahorrar energía en la batería.

Auntenticación Activa o Desactiva la opción Autenti-
cación. Usted puede sólo cambiar esta opción cuando 
el Modo Bluetooth está Activo.
•Ruta de Audio: Usted puede escoger para dejar en el 
teléfono o enviar el sonido al audífono Bluetooth.
•Configuración FTP: Configurar las carpetas compar-
tidas o Administrador de Archivos cuando usted envía 
datos por Bluetooth. 

Acerca
Este menú mostrará su perfil de Bluetooth ( SPP, DUN, OPP, FTP, 
audífono, estéreo y AVRCP_T).

7.Reiniciar Valores de Fábrica

Está función podrá reiniciar el teléfono a las mismas configuraciones 
que fueron configuradas de fábrica. En este caso, no elimina los 
objetos descargados y registros de la Agenda del Teléfono. Usted 
necesitará ingresar la contraseña para restaurar las configuraciones 
de fábrica. La contraseña inicial es 0000.
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El menú Multimedia proporciona a usted varias funciones mul-
timedia.

1.Cámara

Usted puede utilizar el módulo de la cámara fotográfica inte-
grado en su teléfono para tomar fotos. Antes de tomar una 
foto, usted puede ajustar las configuraciones de su cámara 
en pantalla al presionar las teclas de navegación, teclas alfa-
numéricas y tecla suave (izquierda) [Opción].

Tomando y Guardando una Foto
1. Elegir el menú [Cámara] y cambiar la pantalla al modo cap-
turar.
2. Ajustar su cámara al utilizar [Opción] o teclas alfanuméricas.  
3. Después de ajustar el visor y tomar una foto al presionar la 
tecla [OK]. 
4. Si usted desea guardar la foto, seleccionar la tecla suave 
(izquierda) [Guardar] y editar el nombre de la foto y presionar la 
tecla suave izquierda [Opción] después seleccionar “Hecho”. 
Usted puede ver la imagen en el Visor de Imagen.

Nota: 
• No tomar fotos de la gente sin su permiso.
• No tomar fotos en un lugar donde no son permitidas las cá-
maras.
• No tomar fotos en un lugar donde usted puede interferir con la 
privacidad de otra persona.
Cuando usted toma una foto a luz de sol directa o en condi-
ciones brillantes, las sombras pueden aparecer en la foto.
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2.Visor de Imagen

Usted puede ver sus fotos en su teléfono al seleccionar el menú [Vi-
sor de Imagen] en el menú [Multimedia]. Esto mostrará las fotos en 
miniatura, nombre de imagen y tamaño de imagen.

3.Grabadora de Video

Con este teléfono, usted puede grabar un video con el menú Graba-
dora de Video. Opciones:
•Para Reproducir: Permite a usted ir al Reproductor de Video.

•Ajustes de grabador: permite a usted ajustar varios tipos de 
configuración de videograbadora como Balance de Blancos, Luz de 
Flash, EV, Modo Escena y Sistema.

•Ajustes de Video: permite a usted varios tipos de configuración 
de video como Tamaño de Video, Calidad de Video, Tamaño limite 
de Archivo, Tiempo limite de grabación, Grabar Audio y Formato 
de codificación.

•Efecto: permite a usted tener varios tipos de efectos en su video.

•Almacenamiento (Teléfono/Tarjeta de Memoria): permite a 
usted seleccionar la unidad de almacenamiento para guardar imágenes.

•Restaurar Valores de Fábrica: permite a usted restaurar a las 
configuraciones de fábrica de la grabadora de video.

4.Reproductor de Video

Usted puede ver el video grabado con el Reproductor de Video. 
Presionar la tecla lateral de volumen para ajustar el volumen.
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5.Editor de Foto

Foto Artistica
Usted puede editar la imagen de la foto con esta función.
•Seleccionar el archivo de la imagen que desea editar en 
el almacenamiento del Administrador de Archivos.

•Elegir ‘Automático Ajustar’, ‘Clip Pantalla Principal’.
(1) La función “Auto Redimensionar”, redimensiona la imagen 
seleccionada al tamaño completo.
(2) La función Clip Pantalla Principal, recorta una parte de la 
imagen para ajustarla a 220x176 pixeles.

•Opción:
1)Guardar Como: después de editar la imagen 
seleccionada, guardar la imagen en otro nombre 
de archivo. El teléfono automáticamente emite un 
nombre de archivo. Usted también puede editar el nom-
bre del archivo.

2)Añadir Efecto: usted puede agregar un efecto tal 
como Sepia, Escala de Grises, etcétera. Presionar las 
teclas de navegación Izquierda o Derecha para cam-
biar la selección.

3)Añadir cuadro: Agrega cuadros precargados a la 
foto.

4)Añadir Icono: presionar la tecla lateral para cambiar 
la selección. Presionar las teclas de navegación Arriba, abajo, 
izquierda o derecha para mover el icono. Presionar la tecla 
central de navegación para estampar el icono en la 
imagen.
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6.Reproductor de Audio

Usted puede escuchar archivos de música en MP3, MIDI, WAV, 
AMR, iMelody con su Reproductor de Audio.

Para ver la lista de música, Presionar la tecla suave [Lista]. 
Mostrará la lista de música disponible desde la tarjeta micro 
SD o Teléfono dependiendo de la configuración de Lista de Re-
producción.

Para reproducir la música, desde la pantalla de reproductor 
de música, seleccionar    o presionar la tecla suave [Lista] y selec-
cionar la canción que desea después seleccionar “Reproducir”.

5)Añadir Texto: Editar el texto y usted puede cambiar el 
color de texto, color del borde,  color de sombra, tamaño 
de fuente (dependiendo del idioma) e itálica de la fuente. 
Presionar la tecla de navegación arriba, abajo, izquierda 
o derecha para mover el texto. Presionar la tecla de nave-
gación central para estampar el texto.

6)Ajustes: usted puede ajustar el brillo, contraste, sat-
uración, tonalidad y color (RGB) de la imagen.

7)Invertir: usted puede voltear la imagen en horizon-
tal: izquierda/derecha, vertical: arriba/abajo.

8)Expandir: cuando la imagen es más pequeña de 
220x176 pixeles, usted puede ampliar el tamaño del 
lienzo a pantalla completa.

9) Ayuda
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Para hacer una lista de reproducción desde el directorio 
seleccionado:

7.Grabadora de Sonido

Con este menú, usted puede grabar en formato AMR, WAV 
y AWB y utilizarlo como nota de voz, tono de timbre, MMS y 
archivo adjunto de EMS.

8.Radio FM

La aplicación de Radio FM cambia el teléfono celular en un 
dispositivo de Radio FM. Proporciona sobre todo a usuarios la 
interfase de una radio estereo electrónicamente integrado en 
un sólo chip para escuchar estaciones de radio en vivo. Usted 
debe conectar el audífono a su teléfono mientras que trabaja 
como antena. 

1.Accesar al reproductor de Audio.

2.Presionar la tecla suave (izquierda) [Lista].

3.Presionar la tecla suave (izquierda) [Opción] y selec-
cionar Ajustar  y configurar la opción Generar Lista 
en Ésta.

4.Seleccionar 4. Agregar desde el menú [Opción], el 
teléfono mostrará el Administrador de Archivos. Utili-
zando las teclas de navegación, resaltando el directorio 
deseado o archivo en el Administrador de Archivos.

5.Presionar la tecla suave (izquierda) [Opción] y selec-
cionar 1.Seleccionar. Los archivos de música en el 
directorio seleccionado serán agregados a la lista de 
reproducción.
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(1) Reproducir: permite a usted escuchar el canal 
seleccionado.
(2) Editar: permite a usted editar el nombre del canal.

(1) Reproducir Fondo (ACTIVAR/DESACTIVAR)
(2) Altavoz Alto (ON/OFF)
(3) Formato Grabación (WAV/ AMR/ AWB)
(4) Almacenamiento Grabación (Teléfono/Tarjeta)

Multimedia (Menú 5)

Para escuchar la radio:
Conectar el audífono al teléfono. Al entrar en la pantalla prin-
cipal, se selecciona una frecuencia predeterminada y la radio es 
apagada cuando ingresa al menú por primera vez.
 
Desde el modo el Radio FM, usted puede accesar a las opciones 
de Radio FM al presionar la tecla suave (izquierda) <opción> 
para las siguientes opciones y configurar para el Radio FM.

•Lista de Canales: Al seleccionar este menú, usted 
puede comprobar los canales guardados. (30 canales 
disponibles). 

•Entrada Manual: permite a usted buscar canales di-
rectamente al ingresar la frecuencia. Si desea registrar 
el canal en la lista de Canales, usted puede guardarlo 
al presionar un largo tiempo el número de canal que 
desea registrar (Número 1~30).

•Buscar Automáticamente: Al seleccionar este menú, 
usted puede buscar los canales automáticamente.

•Ajustes

•Grabación: Con este teléfono, usted puede grabar el 
canal que está escuchando con la tecla de atajo [WAP]. 
Cuando usted presiona GRABAR con la tecla [WAP], 
usted puede comprobar el icono “GRABAR” en la parte 
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9.Programar Grabación de FM

Este menú permite que usted configure el Programar la Radio 
FM para grabar en una hora específica. Usted puede guardar 
hasta 4 canales. Después de que usted termine de corregir 
las opciones, presionar la tecla suave (derecha) [Hecho] para 
guardar los cambios.

10.Compositor de Melodía

Con este menú, usted puede crear un archivo iMelody. Usted 
puede usar esta melodía como un Tono de Timbre, MMS y ar-
chivo adjunto EMS.

Cómo componer una melodía:

derecha de la pantalla y el tiempo de grabación será 
mostrado a continuación del icono “GRABAR”.

•Añadir: permite que usted añada la grabación adicional 
al archivo previamente grabado. Esta función está disponible 
para archivos de formato AMR, WAV y AWB. Esta opción 
aparece cuando existe algún archivo grabado.

Cuando usted utiliza por primera vez el Composi-
tor de Melodía:
1. Presionar la tecla suave (izquierda) [Agregar]
2. Comenzar a componer una melodía presionando las 
teclas numéricas. 
3. Presionar la tecla suave [Opción] y seleccionar 
“Guardar”. 
4. Editar y guardar un nombre de archivo al presionar la 
tecla suave (izquierda) [Opción] y seleccionar “Hecho”.
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Para escuchar la radio:
Conectar el audífono al teléfono. Al entrar en la pantalla prin-
cipal, se selecciona una frecuencia predeterminada y la radio es 
apagada cuando ingresa al menú por primera vez.
 
Desde el modo el Radio FM, usted puede accesar a las opciones 
de Radio FM al presionar la tecla suave (izquierda) <opción> 
para las siguientes opciones y configurar para el Radio FM.

Nota: 
1: Do, 2: Re, 3: Mi, 4: Fa, 5: Sol, 6: La, 7: Si 
8: Vibración – permite al teléfono vibrar. 
0: Silencio – indica una posición de silencio.
* : acciona las opciones, tales como las notas  

 y silencio  .
# : cambiar las notas musicales. Presionar del 1~7 y después 
presionar la tecla Sostenido; la escala musical será cambiada 
de entre Sostenido (#) / Bajar de Tono ( ), Si es aplicable.
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El menú Diversión le proporciona la interfase y juegos Java. 
Usted puede utilizar su teléfono como su centro de entrete-
nimiento.

1.Java

Al utilizar este menú usted puede disfrutar de los juegos Java 
incluidos, Juegos Java descargados o Aplicaciones Java desde 
WAP. Siga las instrucciones de la aplicación o juego. 

El tiempo de carga variará de aplicación a aplicación. Hay jue-
gos Java incluidos para su teléfono celular (Dependiendo de 
la versión de Software).  Presionar la tecla suave (izquierda) 
[Opción] y seleccionar “Iniciar” para ejecutar el juego java o 
aplicación.

2.Java Ajustes

Usted puede configurar el audio, perfil de red y espacio libre 
para datos.

•Audio Java: permite que usted configure el sonido de 
audio a activado o desactivado.

•Vibración Java: permite que usted configure la vibración 
a activado o desactivado.

•Red Java: usted puede seleccionar la red java desde 
la lista.

•Espacio libre de Datos: usted puede ver el espacio 
libre de datos.

•Tamaño de Datos: usted puede ver el tamaño de datos 
restante.
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3.Juegos

Este teléfono le proporciona tres juegos incluidos. Por favor vea 
las instrucciones para cada juego en el menú del juego y dis-
frute los juegos.

-  Configuración de Juego

Usted puede configurar el juego. Este será aplicado al jugar 
cualquiera. Presionar la tecla de navegación izquierda o dere-
cha para seleccionar la configuración y presionar la tecla suave 
[Ok] para guardar la configuración.

•BGM (Activar/Desactivar): permite que usted 
configure el sonido del audio en Activar o Desactivar.

•Efecto de Sonido: Permite que usted configure el 
efecto de sonido en Activar o Desactivar.

•Vibración de Juego (Activar/Desactivar): per-
mite que usted configure la vibración en Activar o 
Desactivar.

60



Herramientas (Menú 7)

Utilice este menú para no perder de vista su horario. Usted 
puede también utilizar características convenientes, tales como 
Alarma, Reloj Mundial, Calculadora, Convertidor de Unidades, 
Salud y Cronómetro. Para accesar a este menú, presionar en 
modo Inactivo [Menú] y seleccionar Herramientas.

Calendario: El calendario le ayuda a no perder de vista su 
horario mensual. Cuando usted tiene acceso al menú del 
calendario, el calendario en vista Mensual aparece con la 
fecha de hoy indicada por un línea inclinada en verde.

Lista de Tareas: Usted puede ver las tareas guardadas. Muestra 
una tarea o tareas guardadas en el calendario. La Lista de Tareas 
muestra las notas de las tareas desde la más vieja hasta la tarea 
más reciente.

Alarma: Este menú le permite ajustar la alarma para timbrar a 
una hora específica. Usted puede guardar hasta cinco alarmas. 
Para detener la alarma cuando timbre, presionar la tecla suave 
(izquierda) [Parar] para detener la alarma o presionar la tecla 
suave (derecha) [Siesta] para dormitar la alarma de modo que le 
recordará de nuevo en cuatro minutos.

Reloj Mundial: Esta característica permite que usted compruebe 
el tiempo actual basado en el Horario de Greenwich (GMT) para 
las ciudades importantes alrededor del mundo. Desde el mapa del 
mundo desplazarse a la ciudad que usted desea. Como la línea 
del tiempo se mueve, el día y la hora de la zona es mostrada. La 
pantalla también muestra el icono Día o Noche (       ).

Calculadora: Utilice este menú para realizar funciones aritméticas 
básicas y funciones de memoria; Adición, Resta, Multiplicación y 
División; Sumar a Memoria, Restar a Memoria, Borrar Memoria y 
Leer Memoria.
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Convertidor de Unidades: Usted puede convertir desde un 
tipo de unidad a otro. 
	 Para convertir un valor:
1. Seleccionar las opciones de peso y longitud.
2. Seleccionar el tipo de conversión a realizarse. 
3. Ingresar el valor a ser convertido y después presionar [Ok] 
para obtener el resultado.
Usted puede ingresar un punto decimal (.) utilizando la tecla [#].
Peso

Convertidor de Moneda
   Para convertir Moneda:
1. Ingresar tasa de cambio.
2. Presionar tecla suave (izquierda) [Ok].
3. Seleccionar como usted quisiera que la moneda sea calcu-
lada. 
( xxx:1 o 1: xxx)
4. Ingresar el valor de la moneda local.
5. Presionar la tecla suave (izquierda) [Ok] para obtener el re-
sultado.

Salud:  (BMI, Bio Ritmo).

Cronómetro: Esta es una herramienta para medir el tiempo; 
Cronómetro Dividido, Cronometro por Vuelta y Cronómetro de 
4 vías.

Kg        Libra,   Kg       Onza
Longitud
Km        Milla,     M        Yarda
M        Pie,      cm        Pulgada
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Servicios (Menú 8)

Este menú permite a usted utilizar servicios, incluyendo servicios 
adicionales en la tarjeta SIM, WAP y Servicios de Datos.

1.SIM Toolkit (depende de la SIM)

Si usted utiliza una tarjeta SIM que proporcione servicios adi-
cionales, el menú de STK se muestra. Para los detalles, referirse 
por favor a las instrucciones de su tarjeta SIM o contactar a su 
proveedor de servicio.

2.WAP

El Protocolo de Aplicaciones Inalámbricas (WAP) en su teléfono 
permite que usted tenga acceso a la web inalámbrica. Utilizando 
el navegador web, usted puede tener acceso a la información 
actualizada y a una amplia variedad de contenido de los me-
dios, tal como imágenes de fondo, tonos de timbre y archivos de 
música. Para accesar a este menú, presionar [Menú] y seleccionar 
Servicios después WAP. Usted puede también presionar la tecla 
WAP en el modo inactivo.

•Página Principal: Cuando usted selecciona el 
menú [Página Principal], el navegador WAP abre la 
página principal del sitio local que usted haya acti-
vado entre los sitios en [Perfil].

•Favoritos: Usted puede crear datos de Favoritos 
en su teléfono y usted puede conectar al sitio di-
rectamente.

•Histórico: Cuando usted selecciona el menú [Pá-
ginas Recientes], el navegador WAP abre la más re-
ciente página WAP.
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Servicios (Menú 8)

•Ingresar Dirección: Si usted conoce el URL del sitio, usted 
puede ir al sitio directamente al ingresar el URL.

•WAP Push: Su teléfono recibe mensajes de servicio WAP y 
los guarda en el WAP push. Usted puede leer el mensaje en 
la bandeja de entrada.

•Ajustes: Esta opción permite que usted ajuste las configu-
raciones WAP. Existen varios perfiles de sitios en este teléfono. 
Usted puede activar uno de ellos como un sitio local y cambiar 
o configurar cada perfil.

•Editar Perfil: Muestra el nombre del sitio seleccionado y 
usted puede editar el perfil(es).

•Opciones: Tiempo Fuera, Mostrar Imagen.

•Configuración WAP Push: Activar/Desactivar.

•Eliminar Cache: Borra los archivos del sitio más reciente 
que usted ha descargado en la memoria temporal.

•Eliminar Cookies: Elimina las cookies en la memoria.

•Eliminar historial: borra la lista de páginas recientes 
en la memoria.

•Eliminar Dirección: Elimina todas las direcciones, la 
cual ha ingresado usted en el menú Ingresar Dirección.

•Certificados Validados: Guarda y lista a los Certifi-
cados Verdaderos desde el sitio WAP. Usted puede 
ver y eliminar los certificados.
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3.Cuenta de Datos

Este menú permite que usted cambie las configuraciones para las 
redes GSM y GPRS. Para más detalles, contactar a su proveedor 
de servicio.

GSM

Esta configuración permite que usted cambie la configuración 
para la red GSM como sigue:

•Nombre de Cuenta: Editar el nombre de la cuen-
ta.

•Número: Ingresar el número telefónico del servi-
dor.

•Nombre de Usuario: Ingresar el nombre de usuario 
requerido para conectar a la red de Datos GSM.

•Contraseña: Ingresar la contraseña requerida para 
conectar a la red de Datos GSM.

•Tipo de Línea: Seleccionar un tipo de conexión de 
red entre Análoga e ISDN.

•Velocidad: Seleccionar la velocidad deseada desde 
4.8, 9.6 Kbps y 14.4 Kbps.

•DNS (000.000.000.000): Ingresar la dirección IP.
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GPRS

Esta configuración permite que usted cambie la configuración 
para la red de Datos GSM como sigue.

•Nombre de Cuenta: Editar en nombre de la cuenta.

•APN: Ingresar el nombre del punto de acceso utilizado 
para la dirección del gateway de red GPRS.

•Nombre de Usuario: Ingresar el Nombre de Usuario 
requerido para conectar a la red GPRS.

•Contraseña: Ingresar la contraseña requerida para 
conectar a la red GPRS.

•Tipo de Autenticación: Seleccionar el tipo de 
autorización desde Normal y Segura.
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Administrador de Archivos (Menú 9)

Usar este menú para navegar en los archivos almacenados 
dentro del teléfono o la tarjeta microSD. Usted puede abrir ar-
chivos y usarlos en la manera que el teléfono los soporta, ver 
la memoria total utilizada y el espacio libre en la unidad de 
almacenamiento.

1) Comprobando la Memoria del Teléfono y la Tarjeta microSD.

Usted puede ver la memoria restante (libre) y la memoria 
total del teléfono y la tarjeta microSD.

2) Abriendo la memoria de almacenamiento.

3) Abriendo una Carpeta

4) Abriendo un Archivo

Usted puede ver, reproducir y configurar archivos en la unidad 
de almacenamiento o la carpeta.

•Abrir: permite que usted abra la unidad de 
almacenamiento, ver carpeta(s) y archivo(s).
•Crear Carpetas: le permite crear una carpeta.
•Formato: le permite a usted formatear la 
memoria seleccionada. Tener cuidado ya que 
eliminará todos los archivos de datos en la unidad 
de almacenamiento.

•Abrir: permite que usted abra la carpeta y vea una 
lista de archivos en la carpeta.
•Crear Carpeta: le permite crear una carpeta.
•Renombrar: le permite editar el nombre de la 
carpeta.
•Eliminar: le permite eliminar la carpeta.
•Ordenar: le permite ordenar los archivos en la carpeta 
por nombre, por tipo, por hora y por tamaño.
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Nota: Después de seleccionar la opción Copiar o Mover, 
presionar las teclas de navegación izquierda y derecha para 
accesar a la carpeta superior o inferior.

Administrador de Archivos (Menú 9)

Archivo de Imagen (formato bmp, jpg, y gif) 
las opciones están disponibles para enviar 
en Imagen de Fondo, Protector de Pantalla, 
Pantalla de Encendido, Pantalla de Apagado, 
Agenda, MMS y EMS.

Archivo de Sonido (Formato mid, wav, mp3, 
AMR y iMelody) las opciones están disponi-
bles para enviar en Configurar Tono, MMS, 
EMS y Bluetooth.

•Ver/ Reproducir: le permite ver o reproducir el ar-
chivo.
•Enviar: permite a usted enviar el archivo a usar 
como sigue:

•Detalle: muestra información del archivo, fecha y 
tamaño.

•Renombrar: permite a usted editar el nombre del 
archivo.

•Copiar: permite a usted copiar el archivo a otra 
carpeta u otra unidad de almacenamiento.

•Mover: permite a usted mover el archivo para la 
carpeta o unidad de almacenamiento seleccionado. 
El archivo será removido desde la carpeta original y 
pegar en la carpeta seleccionada.
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Nota: Dependiendo del software instalado o su proveedor 
de servicio o país, algunas de las descripciones en esta 
guía pueden no coincidir exactamente con su teléfono.
Dependiendo de su país, su teléfono y accesorios pueden 
aparecer diferentes de las ilustraciones en esta guía.

•Eliminar: permite a usted eliminar el archivo 
seleccionado.

•Eliminar Todos los Archivos: permite a usted eli-
minar todos los archivos en la carpeta seleccionada.

•Ordenar: permite a usted ordenar los archivos por 
nombre, por tipo, por hora y por tamaño.

Administrador de Archivos (Menú 9)

69



Utilizando Baterías

Precauciones cuando utiliza baterias
•Nunca utilice cualquier cargador o batería que estén 
dañados de cualquier forma.

•Utilizar la batería sólo para el propósito previsto.

•Ninguna Indicación de Carga: Cuando usted comien-
za a cargar una batería que esta vacía o una batería 
que no se ha utilizado durante mucho tiempo, puede 
tomar hasta 30 minutos antes de que el icono de la 
batería aparezca en la pantalla.

•Si usted utiliza el teléfono cerca de la radio base de 
la red, utiliza menos potencia, los tiempos de conver-
sación continua y en modo de espera son afectados 
enormemente por la intensidad de la señal en la red 
celular y los parámetros configurados por el operador 
de red.

•El tiempo de carga de la batería depende de la carga 
restante de la batería, del tipo de batería y de car-
gador utilizados. La batería puede ser cargada y des-
cargada cientos de veces, pero ésta gradualmente la 
desgastará. Cuando el tiempo de operación (tiempo 
de conversación continua y tiempo de espera) es per-
ceptiblemente más corto del normal, es hora de com-
prar una batería nueva.

•Si deja de utilizar, una batería completamente carga-
da se descargará en un cierto plazo. Al cargar después 
de una descarga completa, el teléfono no mostrará 
cualquier cosa por cerca de 30 minutos.
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•Utilice solamente los cargadores aprobados. Cuando 
un cargador no está en uso, desconéctelo de la fuente 
de voltaje. No deje la batería conectada con un carga-
dor por más que una semana, una sobrecarga puede 
acortar la vida de la batería.

•Las temperaturas extremas afectarán la capacidad 
de carga de su batería: puede requerir refrescarse o 
calentarse primero.

•No deje la batería en lugares calientes o fríos, tales 
como adentro de un coche en condiciones de verano 
o invierno, pues reducirá la capacidad y el tiempo de 
vida de la batería. Intente siempre mantener la batería 
a una temperatura ambiente. Un teléfono con una 
batería caliente o fría puede no trabajar temporal-
mente, incluso cuando la batería se carga completa-
mente. Las baterías del Ion-Litio son afectadas parti-
cularmente por temperaturas debajo de 0°C (32°F).

•No corto circuitar la batería. El cortocircuito acciden-
tal puede ocurrir cuando un objeto metálico (mone-
da, clip o pluma) causa una conexión directa entre 
las terminales + y – de la batería (tiras de metal en la 
batería), por ejemplo, cuando usted lleva una batería 
de repuesto en un bolsillo o un bolso.

•El cortocircuito de las terminales puede dañar la bat-
ería o el objeto que causa el cortocircuito.

•Disponga las baterías usadas de acuerdo con regu-
laciones locales. Recicle siempre. No exponga las bat-
erías al fuego.
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Marcas utilizadas en las baterias

Advertencia: puede explotar si es expuesta al fuego.

No utilice su producto en un área donde existe una 
atmósfera potencialmente explosiva.
No exponga su producto a las llamas abiertas o pro-
ductos flamables de tabaco.

No exponga la batería a temperaturas extremas, cerca 
de +60°C (+140°F). Para una máxima capacidad de la 
batería, utilice la batería a temperatura ambiente.

Procure no des-ensamblar su producto. Solamente 
personal autorizado del Laboratorio debe realizar el 
servicio.

Niños: no permita que los niños jueguen con su 
teléfono móvil o sus accesorios. Pueden lastimarse u 
otros, o pueden dañar accidentalmente el teléfono 
móvil o accesorio. Su teléfono móvil o su accesorio 
puede contener las piezas pequeñas que pueden ser 
separadas y crear un choque peligroso.

Disposición de la batería: compruebe por favor 
las regulaciones locales para  desechar las baterías. La 
batería nunca debe ser colocada en los basureros mu-
nicipales. Utilizar los centros de desecho de baterías si 
están disponibles.
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